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Kullanimdan 6nce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve
daha sonraki referanslar igin saklayin

Kurulum Adimlari

01 Ampulii Takmak
Ampull uyumlu baglanti par¢asina

H\L:;r/ » EL takin.

Notlar:

1. Ampulii takarken, ¢ikarirken veya incelerken elektrigin kapali
oldugundan emin olun.

2. Uriine zarar vermemek icin bu triini dimmerli bir lambada (érn.
yuvarlak dimmer anahtarli masa lambasi) kullanmayin.

3. Bu Urlint nemli bir ortamda kullanmayin.

4. Zayf sinyallere veya i1si dagilimi sorunlarina neden olabilecegdin-
den, ampull dar ve iyi havalandiriimayan bir abajurda kullanmayin.



02 Mi Home/Xiaomi Home Uygulamasina baglanin

Bu Urin Mi Home/Xiaomi Home uygulamasiyla calisir*. Cihazinizi
kontrol edin ve Mi Home /Xiaomi Home uygulamasiyla onu ve diger
akilli ev cihazlarini etkilesime sokun.

Uygulamay! indirmek ve yiklemek icin QR kodu tarayin. Uygulama
halihazirda yUkll ise dogrudan baglanti kurulumu sayfasina
yonlendirilirsiniz. Veya uygulamayi indirmek ve ylklemek igin
uygulama magazasinda “Mi Home / Xiaomi Home"u arayin.

Mi Home / Xiaomi Home uygulamasini agin, sag ust késedeki “+"
isaretine tiklayin, ve sonrasinda cihazinizi eklemek igin yénlendir-
meleri takip edin.

* Uygulama Avrupa’da Xiaomi Home olarak gorilir (Rusya haric).
Cihazinizda gosterilen uygulama adi varsayilan olarak alinmalidir.
Not: Uygulama versiyonu giincellenmis olabilir, IGtfen mevcut
uygulama versiyonuna dayanan talimatlari takip edin.

03 Bir Mi Cihazini Google Asistan’a Baglamak

Google Asistan’dan Mi Home / Xiaomi Home'a bagli cihazlari
kontrol etmek icin Google Asistan uygulamasina Mi Home / Xiaomi
Home hizmetini ekleyin.
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1. Google Asistan uygulamasi simgesine dokunun, “Mi Home /
Xiaomi Home" ifadesini arayin, “Baglanti”ya dokunun ve Xiaomi
hesabinizla oturum agin.

2. Bir cihaz eklemek igin Ayarlar > Ev kontroliinde + isaretine
dokunun ve ekrandaki talimatlari izleyin. Hesaplar baglandiktan
sonra, Mi aygitini Google Asistan ile kontrol edebilirsiniz.

04 Bir Mi Cihazini Amazon Alexa'ya Baglamak

Amazon Alexa'dan Mi Home / Xiaomi Home'a bagli cihazlari
kontrol etmek icin Google Asistan uygulamasina Mi Home / Xiaomi
Home yetenegini ekleyin.

1. Amazon Alexa uygulamasi simgesine dokunun, ardindan "“Skills
& Games"e dokunun, “Mi Home / Xiaomi Home" i¢in arama yapin,
dogru yetenedi secin ve “Etkinlestir”e dokunun. Ardindan Xiaomi
hesabinizla oturum agin.

2. Hesaplari basariyla bagladiktan sonra, cihazi eklemek igin
CIHAZLARI KESFET (izerine dokunun ve ekrandaki talimatlari
izleyin. Hesaplar baglandiktan sonra, Mi aygitini Amazon Alexa'dan
kontrol edebilirsiniz.

Not: isim (Mi Home veya Xiaomi Home) segilen dile veya bdlgelere gore dedisir.



Fabrika Ayarlarina Nasil Geri Doniiliir

Ampuli sirasiyla bes kez agip kapatmak icin diigmeyi kullanin.

Her seferde iki saniye beklediginizden emin olun. Ampul bes

saniye boyunca yavasca yanip sondiigiinde ve ardindan yeniden
basladiginda, basariyla fabrika ayarlarina donmdus olur.

Not: Ampulii yeni bir aga bagladiginizda liitfen 6nce fabrika ayarlarina déndurtin.



Uriin Gzellikleri
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Giivenlik Talimatlar

1. Bu trlni kullanmadan 6nce lUtfen voltajinizin bu Grindn ¢alisma
voltajina uygun oldugundan emin olun. Bu {rind belirtilenden
farkli bir voltajla kullanmak Uriine zarar verebilir ve glivenlik
tehlikelerine neden olabilir.

2. Isik diyotlari gozlere zarar verebilecedinden bu trlint pargalari-
na ayirmayin.

3. Ampul ¢alisirken isiniyor.

Kapali bir tutamag icinde uzun sire kullanmayin. Ampuliin is|
dadilimina izin vermesi icin yeterli havalandirma saglayin.

4. Sadece kapali alanda kullanim igin.

5. Elektronik carpmasi riskini énlemek icin kurulumdan 6nce
elektrigi kesin.

6. Dogrudan suya maruz kalan yerlerde kullanmayin

7. Degistirildikleri lambalardan énemli 6l¢lide daha fazla bir adirhga
sahip lambalar konusunda, artan agirhgin belirli aydinlatma
armatdrlerinin ve duylarinin mekanik stabilitesini azaltabilecegi

ve kontak kurma ile lamba tutusunu bozabilecedi gergedine dikkat
edilmelidir.
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Teknik Ozellikler

Model: XMBGDPO1YLK

Lamba Baglanti Parcasi: E27

Nominal Glig: 8 W

Isik Akisi: 810 Im

Anma Girisi: 220-240 V ~ 50/60 Hz 0.04 A
Renk Sicakligi: 2700 K

Kablosuz Baglanti: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz Hizmet Omrii:
Yaklasik 25.000 s

Calisma Sicakligi: -10 °C ile 40 °C arasl
Calisma Nemi: %0-85 BN

Calisma Frekansi: 2412-2472 MHz
Maximum Cikti Guct: 15.31 dBm

Boyutlar: g60 x116 mm



Enerji Tiiketimi

+ Kullanmadiginizda Bluetooth ve kablosuz aglar gibi veri
baglantilarini kapatin.

+ Ekran parlakligini azaltin ve ekrani daha kisa bir stre
sonra kapanacak sekilde ayarlayin.

« Tus sesleri vb. gereksiz sesleri kapatin.



Su Sirket icin Uretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Uretici: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd (bir Mi
Ekosistemi sirketi)

Adres: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park,
No.1 Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong
Province, Cin Halk Cumhuriyeti

Daha fazla bilgi icin IGtfen www.mi.comsayfasini ziyaret edin.



Uygunluk Beyani

C E Bu belge ile, Qingdao Yeelink Information Technology

Co., Ltd. XMBGDPO1YLK tip radyo ekipmaninin 2014/53/EU sayili
Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam
metni su internet adresinde mevcuttur: http://www.mi.com/global/
service/support/declaration.html



Geri Donlisiim
g9
L

Aeee Yonetmeligine Uygundur
Bu semboll tasiyan tim drinler, ayriimamis evsel atikla
karistirimamasi gereken atik elektrikli ve elektronik
ekipmandir (2012/19/EU direktifinde oldugu gibi WEEE). Bunun
yerine, atik ekipmaninizi atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri
donustimi icin hukiimet veya yerel yetkililer tarafindan belirlenmis
toplama noktasina vererek insan sagligini ve cevreyi korumalisiniz.
Uriiniin dogru sekilde atilmasi ve geri déniisiimi cevre ve insan sagligi
icin olasi olumsuz sonuglari 6nlemeye yardimci olacaktir. Litfen
s6z konusu toplama noktalarinin konumu ve de hikim ve kosullar
hakkinda daha fazla bilgi icin kurucu veya yerel yetkililerle irtibata
gegin.
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Temizlik, Bakim ve Kullanim Hatalari
Cihazinizi, pilinizi, sarj cihazinizi ve aksesuarlarinizi dikkatli kullanin.
Asadidaki oneriler cihazinizi calisir durumda tutmaniza yardimei olur.
« Cihazi kuru tutun. Yagmur damlalari, nem ve her tirld sivi ya da su
buhari, elektronik devrelere zarar verebilecek mineraller icerebilir.
« Cihazl tozlu veya kirli yerlerde kullanmayin ve saklamayin.
« Cihazi sicakhidin ylksek oldugu ortamlarda saklamayin.
Yiksek sicakliklar cihaza veya pile zarar verebilir.
« Cihazi soduk yerlerde saklamayin. Cihaz tekrar normal sicakligina
donduglnde, cihazin iginde nem olusarak cihaza zarar verebilir.
« Cihazi kullanim kilavuzunda belirtilenden farkli bir yéntemle
agmayin. Yetkisiz modifikasyonlar cihaza zarar verebilir ve telsiz
cihazlara iliskin diizenlemeleri ihlal edebilir. Cihazi ya da pili
dustirmeyin, carpmayin ya da sallamayin. Sert kullanim cihaza zarar
verebilir.
« Bucihazin ylizeyini temizlemek icin yalnizca yumusak, temiz ve
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kuru bir bez kullanin.

« Cihazi boyamayin. Boya diizgiin calismayi engelleyebilir.

« Cihazi miknatislardan veya manyetik alanlardan uzak tutun.
Onemli verilerinizin emniyette olmasi icin, bu verileri cihaziniz, hafiza
kartiniz veya bilgisayariniz gibi en az iki farkl yerde saklayin ya da
uygun bir yere yazin.

Uzun siren bir islem sirasinda cihaz isinabilir. Cogu zaman bu
normaldir. Fazla 1sinmayi 6nlemek amaciyla cihaz otomatik olarak
yavas calisabilir, uygulamalari kapatabilir, sarj etmeyi kapatabilir ve
gerekirse kendi kendini kapatabilir. Cihaz gerektigi gibi calismiyorsa
cihazi en yakin yetkili servise goturin.

20



Tiiketicinin Yapabilecegi Bakim ve Onarim

Cihaz ile ilgili tiketicinin yapabilecegi bir bakim, onarim veya
periyodik bakim bulunmamaktadir Bakim ve onarim ihtiyaciniz olmasi
durumunda Yetkili Servis listesinde bulunan noktalardan destek
alabilirsiniz.

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar
« Cihazinizi tasimadan dnce tiim baglantilarinin sonlandirildiindan
ve bagli kablolarinin ¢ikartildigindan emin olmaniz gerekmektedir.

« Paketlerken, orijinal kutusunu ve paketleme malzemelerini
kullanin.

« Cihazi kullanirken ve daha sonra bir yer degisikligi esnasinda
sarsmamaya, darbe, Isi, rutubet ve tozdan zarar gérmemesine 6zen
gosteriniz.



YEELIGHT

Original Declaration of Conformity

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Apparatus/Equipment

Product: Mi Smart LED Bulb (Warm White)

Model: XMBGDPO1YLK

SKU No.: GPX4026GL . , .

Batch or Serial Number: 26688/ XXXXXXXX (the eight X’'s represent the natural number starting from
00000001)

Manufacturer or his authorized representative:
Qingdao Yeelink Information

Name: Technology Co., Ltd
10F-B4, Building B, International

Address: Innovation E’ark, 1 KeYuanWeiYi Rgad,

’ Laoshan, Qingdao, Shandong Province,

People's Republic of China

Country: China

Manufacturers authorized EU Representative

Name:

Address:

Country

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration: Listed above

The object of the declaration described above is in conformity with the following relevant Union harmonization directives and/or
legislation(s):

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU ™M
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU O
Electromagnetic Compatibility Directive (EMCD) 2014/30/EU Od
Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS) 2011/65/EU |
Ecodesign Requirements for energy-related products (ErP) 2009/125/EC |
Machinery (MD) 2006/42/EC O
Toys safety 2009/48/EC Od
Personal protective equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 O
Construction products (CPD/CPR) Regulation (EU) No 305/2011 O
Cosmetic products Regulation (EC) No 1223/2009 |
Medical devices(MDD) Directive 93/42/EEC Od
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YEELIGHT

Preklad ptivodniho prohlaseni o shodé

References to the relevant harmonized standards used, including the date of the standard, or references to the other technical
specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared:

Harmonized Standard Test Report No. Test lab
EN 62560:2012+A1:2015; EN 62493:2015 AAOG-19NO1999L CSHP-1 BV

EN IEC 62311:2020; EN 50665:2017 SE2104WDG0110 BV
Draft ETSI EN 301489-1 V2.2.3(2019-11);

Draft ETSI EN 301489-17 V3.2.0(2017-03); EN61000-3-2:2014; RM191125N013 BV

EN 61000-3-3:2013

520515301E5N221227A12§8915 EN61000-3-2:2014; EN 61000-3- CE191125N013 BV
ETSI EN 300328 V2.2.2(2019-07) RE2104WDG0110 BV

EN IEC 63000:2018 (6619)323-1365 BV

(EU) 2019/2020; (EU) 2021/341; (EU) 2019/2015; (EU) 2021/340 | AAOG-ESH-P21040468 BV

Notified Body (Optional) :

Name of notified body:

Reference Number of the certificate:
4 digit notified body number:

Signed for and on behalf of

Place and date of issue:

Signature:

Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd

10F-B4, Building %r ion
Laosha ,Qi% ndo

= x.
X
i
P

Name, function:

Color Image of product:
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